Konwencja

mie¢dzy Rzeczapospolitg Polska a Zjednoczonym Krolestwem
Wielkiej Brytanii i Irlandii Polnocnej w sprawie unikania
podwojnego opodatkowania i zapobiegania uchylaniu si¢ od
opodatkowania w zakresie podatkow od dochodu i od
zyskow majatkowych

Rzeczpospolita Polska i1 Zjednoczone Krdlestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii
Potocnej;

Pragnac zawrze¢ Konwencj¢ w sprawie unikania podwdjnego opodatkowania i
zapobiegania uchylaniu si¢ od opodatkowania w zakresie podatkéw od dochodu i od
zyskow majatkowych;

Uzgodnily, co nastgpuje:



Artykul 1
Zakres podmiotowy

Niniejsza Konwencja dotyczy osob, ktdre maja miejsce zamieszkania lub siedzibg w
jednym lub w obu Umawiajacych si¢ Panstwach.

Artykul 2
Podatki, ktorych dotyczy Konwencja

1. Niniejsza Konwencja dotyczy podatkéw od dochodu i od zyskéw majatkowych,
bez wzgledu na sposob ich poboru, pobieranych na rzecz Umawiajacego si¢ Pafistwa,
jego jednostek terytorialnych lub organéw lokalnych.

2. Za podatki od dochodu i od zyskow majatkowych uwaza si¢ wszystkie podatki,
ktore pobiera si¢ od catego dochodu albo od czg$ci dochodu, wiaczajac podatki od
zyskow z przeniesienia wlasno$ci majatku ruchomego lub nieruchomego.

3. Do obecnie istniejacych podatkow, ktorych dotyczy Konwencja, naleza w
szczegolnosci:

a) w Zjednoczonym Krolestwie:
1) podatek dochodowy (the income tax),
i1) podatek od spotek (the corporation tax), oraz
ii1) podatek od zyskéw majatkowych (the capital gains tax),
(zwane dalej "podatkiem Zjednoczonego Krolestwa");

b) w Polsce:
1) podatek dochodowy od 0s6b fizycznych, oraz
i1) podatek dochodowy od 0s6b prawnych,
(zwane dalej "podatkiem polskim").

4. Niniejsza Konwencja dotyczy réwniez wszystkich podatkéw takiego samego lub
podobnego rodzaju, ktére po podpisaniu niniejszej Konwencji bgda pobierane przez
ktorekolwiek Umawiajace si¢ Panstwo obok istniejacych podatkéw lub w ich miejsce.
Wiasciwe organy Umawiajacych si¢ Panstw poinformuja si¢ wzajemnie o
zasadniczych zmianach, jakie zaszly w ich ustawodawstwach podatkowych.



Artykul 3
Ogolne definicje

1. W rozumieniu niniejszej Konwencji, jezeli z kontekstu nie wynika inaczej:

a) okreslenie "Zjednoczone Krolestwo" oznacza Wielka Brytani¢ i1 Irlandig
Poéinocna, wilacznie z jakimkolwiek obszarem poza wodami terytorialnymi
Zjednoczonego Krdlestwa, na ktorych na mocy jego prawa dotyczacego Szelfu
Kontynentalnego i1 zgodnie z prawem mig¢dzynarodowym, Zjednoczone
Kroélestwo moze sprawowaé suwerenne prawa w odniesieniu do dna morskiego
i podglebia oraz ich zasobéw naturalnych;

b) okreslenie "Polska" oznacza Rzeczpospolita Polska, wlacznie z jakimkolwiek
obszarem poza jej wodami terytorialnymi, na ktérych na mocy jej prawa i
zgodnie z prawem mig¢dzynarodowym, Polska moze sprawowaé suwerenne
prawa w odniesieniu do dna morskiego 1 podglebia oraz ich zasobow
naturalnych;

c) okreslenia "Umawiajace si¢ Panstwo" i1 "drugie Umawiajace si¢ Panstwo"
oznaczaja w zalezno$ci od kontekstu odpowiednio Polske lub Zjednoczone
Kroélestwo;

d) okreslenie "osoba" obejmuje osobg fizyczna, spotke oraz kazde inne zrzeszenie
0s6b 1 nie obejmuje spotek osobowych;

e) okres$lenie "spotka" oznacza jakakolwiek osobg prawna Ilub jakikolwiek
podmiot, ktory traktowany jest jako osoba prawna dla celéw podatkowych;

f) okreslenie ,,przedsigbiorstwo” ma zastosowanie do prowadzenia jakiejkolwiek
dziatalnosci gospodarczej;

g) okreslenia "przedsigbiorstwo Umawiajacego si¢ Panstwa" i "przedsigbiorstwo
drugiego  Umawiajacego  si¢  Panstwa"  oznaczaja  odpowiednio
przedsigbiorstwo prowadzone przez osobg majaca miejsce zamieszkania lub
siedzib¢ w jednym Umawiajacym si¢ Panstwie i przedsigbiorstwo prowadzone
przez osob¢ majaca miejsce zamieszkania lub siedzib¢ w drugim
Umawiajacym si¢ Panstwie;

h) okreslenie ,transport migdzynarodowy” oznacza wszelki transport statkiem
morskim lub statkiem powietrznym, eksploatowanym przez przedsigbiorstwo
Umawiajacego si¢ Panstwa, z wyjatkiem przypadku, kiedy statek morski lub
statek powietrzny eksploatowany jest wylacznie migdzy miejscami potozonymi
w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie;

1) okreslenie "wlasciwy organ" oznacza:



1) w przypadku Zjednoczonego Krolestwa, Komisarzy Przychodow i Cel Jej
Wysokosci lub ich upowaznionego przedstawiciela;

i1) w przypadku Polski, Ministra Finansow lub jego upowaznionego
przedstawiciela;

j) okreslenie "obywatel" oznacza:

1) w odniesieniu do Zjednoczonego Krolestwa, kazda brytyjska osobe majaca
miejsce zamieszkania lub siedzib¢ lub inny podmiot brytyjski niemajacy miejsca
zamieszkania lub siedziby w jakimkolwiek innym panstwie lub terytorium
Commonwealth, pod warunkiem, ze posiada prawo pobytu w Zjednoczonym
Kroélestwie; oraz kazda osobg prawna, spotke osobowa, stowarzyszenie lub inny
podmiot utworzony na podstawie ustawodawstwa obowiazujacego W
Zjednoczonym Krolestwie;

i1) w odniesieniu do Polski, kazda osobe fizyczna posiadajaca obywatelstwo
polskie oraz kazda osobg prawna, spotke osobowa lub stowarzyszenie utworzone
na podstawie ustawodawstwa obowiazujacego w Polsce;

k) okreslenie "dzialalno$¢ gospodarcza” obejmuje wykonywanie wolnego zawodu
i innej dzialalno$ci o niezaleznym charakterze.

2. Przy stosowaniu niniejszej Konwencji w dowolnym czasie przez Umawiajace si¢
Panstwo, jezeli z kontekstu nie wynika inaczej, kazde okreSlenie w niej
niezdefiniowane bedzie mialo takie znaczenie, jakie ma ono w tym czasie w
przepisach prawnych tego Panstwa w zakresie podatkow, do ktérych ma zastosowanie
niniejsza Konwencja, przy czym znaczenie wynikajace z ustawodawstwa
podatkowego tego Panstwa ma pierwszenstwo przed znaczeniem nadanym okresleniu
przez inne przepisy prawne tego Panstwa.

Artykul 4
Miejsce zamieszkania dla celow podatkowych

1. W rozumieniu niniejszej Konwencji, okreSlenie "osoba majaca miejsce
zamieszkania lub siedzib¢ w Umawiajacym si¢ Panstwie" oznacza kazda osobg, ktora
wedlug prawa tego Panstwa podlega tam opodatkowaniu, z uwagi na jej miejsce
zamieszkania, miejsce stalego pobytu, siedzibe zarzadu, miejsce utworzenia albo inne
kryterium o podobnym charakterze, i obejmuje rowniez to Panstwo oraz jakakolwiek
jego jednostke terytorialng lub organ lokalny. Jednakze, okreslenie to nie obejmuje
osoby, ktéra podlega opodatkowaniu w tym Panstwie tylko dlatego, Zze osiaga ona
dochod lub zyski majatkowe ze zrédet w nim potozonych.

2. Jezeli stosownie do postanowien ustgpu 1 niniejszego artykutlu osoba fizyczna ma
miejsce zamieszkania w obu Umawiajacych si¢ Panstwach, wowczas jej status okresla
si¢ zgodnie z nast¢pujacymi zasadami:



a) osobg uwaza si¢ za majaca miejsce zamieszkania tylko w tym Umawiajacym
si¢ Panstwie, w ktorym ma ona state miejsce zamieszkania; jezeli ma ona stale
miejsce zamieszkania w obu Panstwach, wowczas uwaza si¢ ja za majaca
miejsce zamieszkania tylko w tym Panstwie, z ktorym ma $cislejsze
powiazania osobiste 1 gospodarcze (o$rodek interesow zyciowych);

b) jezeli nie mozna ustali¢, w ktorym Panstwie osoba ma osrodek interesow
zyciowych, albo jezeli nie posiada ona stalego miejsca zamieszkania w
zadnym z Panstw, to uwaza si¢ ja za majaca miejsce zamieszkania tylko w tym
Panstwie, w ktorym zwykle przebywa;

c) jezeli przebywa ona zazwyczaj w obu Umawiajacych si¢ Panstwach lub nie
przebywa zazwyczaj w zadnym z nich, to uwaza si¢ ja za majaca miejsce
zamieszkania tylko w tym Panstwie, ktorego jest obywatelem;

d) jezeli osoba jest obywatelem obydwu Umawiajacych si¢ Panstw lub nie jest
obywatelem Zadnego z nich, to wlasciwe organy Umawiajacych si¢ Panstw
rozstrzygna t¢ spraw¢ w drodze wzajemnego porozumienia.

3. Jezeli, stosownie do postanowien ustepu 1 niniejszego artykutu, osoba nie bedaca
osoba fizyczna, ma siedzib¢ w obu Umawiajacych si¢ Panstwach, to uwaza sig, ze ma
ona siedzibe tylko w tym Panstwie, w ktorym znajduje si¢ miejsce jej faktycznego
zarzadu.

Artykul 5§

Zaklad

1. W rozumieniu niniejszej Konwencji, okreslenie ,,zaktad” oznacza stalq placowke,
przez ktora catkowicie lub czgsciowo prowadzona jest dziatalno$¢ przedsigbiorstwa.

2. Okreslenie ,,zaktad” obejmuje w szczegolnosci:
a) siedzibe zarzadu,
b) filig,
¢) biuro,
d) fabryke,
€) warsztat,
f) kopalnig, zrédlo ropy naftowej lub gazu, kamieniotom, albo kazde inne
miejsce wydobywania zasobow naturalnych.

3. Plac budowy albo prace budowlane lub instalacyjne stanowia zaklad tylko wtedy,
jezeli trwaja dtuzej niz dwanas$cie miesigcy.

4. Bez wzgledu na poprzednie postanowienia niniejszego artykutu, okreslenie
»zaklad” nie obejmuje:



a) uzytkowania placowek, ktore stuza wytacznie do sktadowania, wystawiania
lub dostawy dobr lub towardéw nalezacych do przedsigbiorstwa;

b) utrzymywania zapaséw dobr lub towaréw nalezacych do przedsigbiorstwa
wytacznie w celu sktadowania, wystawiania lub wydawania;

¢) utrzymywania zapasoOw dobr lub towaréw nalezacych do przedsigbiorstwa
wylacznie w celu przerobu przez inne przedsigbiorstwo;

d) utrzymywania statej placowki wytacznie w celu zakupu dobr lub towarow
albo w celu zbierania informacji dla przedsigbiorstwa;

e) utrzymywania statej placowki wylacznie w celu prowadzenia dla
przedsigbiorstwa  jakiejkolwiek  innej  dziatalnoSci o  charakterze
przygotowawczym lub pomocniczym,;

f) utrzymywania statej placowki wylacznie w celu lacznego prowadzenia
ktérychkolwiek rodzajoéw dziatalnosci, o ktérych mowa w punktach od a) do e)
niniejszego ustgpu, pod warunkiem jednak, ze catkowita dziatalnos¢ tej
placowki, wynikajaca z takiego polaczenia rodzajéw dziatalno$ci ma charakter
przygotowawczy lub pomocniczy.

5. Bez wzgledu na postanowienia ustepow 1 i 2 niniejszego artykutu, jezeli osoba — z
wyjatkiem niezaleznego przedstawiciela, o ktérym mowa w ustgpie 6 niniejszego
artykulu — dziata w imieniu przedsigbiorstwa oraz posiada i zwyczajowo wykonuje
pelnomocnictwo do zawierania uméw w imieniu przedsigbiorstwa w Umawiajacym
si¢ Panstwie, to uwaza sig, ze przedsigbiorstwo to posiada w tym Panstwie zaklad w
zakresie kazdego rodzaju dzialalnosci, ktéra osoba ta podejmuje dla przedsigbiorstwa,
chyba ze czynnos$ci wykonywane przez t¢ osobg ograniczaja si¢ do rodzajow
dzialalnosci wymienionych w ustgpie 4 niniejszego artykutu, ktére gdyby byty
wykonywane za posrednictwem statej placowki, nie powodowalyby uznania tej
placéwki za zaktad na podstawie postanowien tego ustepu.

6. Nie uwaza sig, ze przedsigbiorstwo posiada zaklad w Umawiajacym si¢ Pafstwie
tylko z tego powodu, ze podejmuje ono w tym Panstwie czynno$ci za posrednictwem
maklera, generalnego komisanta albo jakiegokolwiek innego niezaleznego
przedstawiciela, pod warunkiem, ze te osoby dziataja w ramach swojej zwyklej
dziatalnosci.

7. Fakt, ze spotka majaca siedzib¢ w Umawiajacym si¢ Panstwie kontroluje lub jest
kontrolowana przez spotke, ktéra ma siedzibe w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie,
albo ktora prowadzi dziatalno$¢ w tym drugim Panstwie (przez posiadany tam zaktad
albo w inny sposob), nie wystarcza, aby ktérakolwiek z tych spotek uwazac za zaktad
drugiej spotki.



Artykul 6

Dochdd z majatku nieruchomego

1. Dochdd, osiagany przez osobg majaca miejsce zamieszkania lub siedzibe w
Umawiajacym si¢ Panstwie z majatku nieruchomego (wilaczajac dochod z
gospodarstwa rolnego lub lesnego) potozonego w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie,
moze by¢ opodatkowany w tym drugim Panstwie.

2. Okreslenie ,,majatek nieruchomy” ma takie znaczenie, jakie nadaje mu prawo tego
Umawiajacego si¢ Panstwa, na terytorium ktérego dany majatek jest potozony.
Okreslenie to obejmuje w kazdym przypadku mienie przynalezne do majatku
nieruchomego, zywy i martwy inwentarz gospodarstw rolnych i le$nych, prawa, do
ktoérych maja zastosowanie przepisy prawa powszechnego dotyczace wlasno$ci ziemi,
prawa uzytkowania majatku nieruchomego, jak réwniez prawa do stalych lub
zmiennych $wiadczen z tytulu eksploatacji lub prawa do eksploatacji zt6z
mineralnych, zrédet 1 innych zasobow naturalnych; statki morskie i statki powietrzne
nie stanowia majatku nieruchomego.

3. Postanowienia ustgpu 1 niniejszego artykutu stosuje si¢ do dochodu osiagnigtego z
bezposredniego uzytkowania, dzierzawy lub innego rodzaju uzytkowania majatku
nieruchomego.

4. Postanowienia ustgpow 1 1 3 niniejszego artykulu stosuje si¢ rowniez do dochodu z
majatku nieruchomego przedsigbiorstwa.

Artykul 7

Zyski przedsi¢gbiorstw

1. Zyski przedsigbiorstwa Umawiajacego si¢ Panstwa podlegaja opodatkowaniu tylko
w tym Panstwie, chyba ze przedsigbiorstwo prowadzi w drugim Umawiajacym si¢
Panstwie dziatalno$¢ poprzez potozony tam zaktad. Jezeli przedsigbiorstwo wykonuje
dzialalno$¢ w ten sposob, to zyski przedsigbiorstwa moga by¢ opodatkowane w
drugim Panstwie, jednak tylko w takiej mierze, w jakiej mozna je przypisa¢ temu
zakltadowi.

2. Jezeli przedsigbiorstwo Umawiajacego si¢ Panstwa wykonuje dziatalno$§¢ w drugim
Umawiajacym si¢ Panstwie, poprzez potozony tam zaklad to, z zastrzezeniem
postanowien ustgpu 3 niniejszego artykutu, w kazdym Umawiajacym si¢ Panstwie
nalezy przypisa¢ temu zakladowi takie zyski, ktore moglby on osiagnaé, gdyby
wykonywat taka sama lub podobna dziatalno§¢ w takich samych lub podobnych
warunkach jako samodzielne przedsigbiorstwo i byt catkowicie niezalezny w
stosunkach z przedsigbiorstwem, ktorego jest zaktadem.



3. Przy ustalaniu zyskéw zakladu dopuszcza si¢ odliczanie naktadow ponoszonych na
rzecz tego zaktadu, wlacznie z kosztami zarzadzania 1 og6lnymi kosztami
administracyjnymi, niezaleznie od tego, czy powstaly w tym Umawiajacym sig
Panstwie, w ktorym potozony jest zaktad, czy gdzie indzie;.

4. O ile w Umawiajacym si¢ Panstwie zgodnie z jego prawem, istnieje zwyczaj,
ustalania zyskow zakladu przez podziat catkowitych zyskow przedsigbiorstwa na jego
poszczegolne czesci, to postanowienia ustepu 2 niniejszego artykutu nie wykluczaja
ustalenia przez to Umawiajace si¢ Panstwo zysku do opodatkowania wedlug zwykle
stosowanego podziatu; sposob stosowanego podziatu zysku musi jednak by¢ taki,
zeby wynik byl zgodny z zasadami zawartymi w niniejszym artykule.

5. Nie mozna przypisa¢ zaktadowi zysku tylko z tytulu samego zakupu dobr lub
towarow przez ten zaktad dla przedsigbiorstwa.

6. Przy stosowaniu poprzednich ustgpoéw, ustalanie zyskow zakladu powinno by¢
dokonywane kazdego roku w taki sam sposdb, chyba Ze istnieja uzasadnione powody,
aby postapi¢ inaczej.

7. Jezeli w zyskach mieszcza si¢ dochody lub zyski majatkowe, ktore zostaty odrebnie
uregulowane w innych artykutach niniejszej Konwencji, to postanowienia tych innych
artykulow nie beda naruszane przez postanowienia tego artykutu.

Artykul 8

Transport morski i lotniczy

1. Zyski przedsigbiorstwa Umawiajacego si¢ Panstwa osiagane z eksploatacji w
transporcie migdzynarodowym statkéw morskich lub statkow powietrznych podlegaja
opodatkowaniu tylko w tym Panstwie.

2. Dla potrzeb niniejszego artykutu, zyski osiagane z eksploatacji w transporcie
migdzynarodowym statkow morskich lub statkow powietrznych obejmuja:

a) zyski z dzierzawy, bez zalogi i wyposazenia, statkow morskich lub statkow
powietrznych, oraz

b) zyski z uzytkowania, utrzymywania lub dzierzawy kontenerow (wtaczajac
przyczepy 1 wyposazenie zwigzane z transportem  kontenerow)
wykorzystywane w transporcie dobr lub towarow,

jezeli taka dzierzawa lub uzytkowanie, utrzymywanie lub dzierzawa, w zaleznos$ci od
sytuacji, maja charakter uboczny w stosunku do eksploatacji statkow morskich lub
statkéw powietrznych w transporcie migdzynarodowym.



3. Postanowienia ustgpu 1 niniejszego artykutu stosuje si¢ rowniez do zyskow
pochodzacych z uczestnictwa w umowie poolowej, we wspolnym przedsigbiorstwie
lub w migdzynarodowym zwiazku eksploatacyjnym, jednak tylko do tej czesci
zyskow osiagnigtych w ten sposob, ktore moga zostaé przypisane uczestnikowi w
stosunku do jego udziatu we wspolnym przedsigwzigciu.

Artykul 9

Przedsi¢biorstwa powigzane
1. Jezeli:

a) przedsigbiorstwo Umawiajacego si¢ Panstwa uczestniczy bezposrednio lub
posrednio w zarzadzaniu, kontroli lub w kapitale przedsigbiorstwa drugiego
Umawiajacego si¢ Panstwa; albo

b) te same osoby uczestnicza bezposrednio lub posrednio w zarzadzaniu,
kontroli lub w kapitale przedsigbiorstwa Umawiajacego si¢ Panstwa 1
przedsigbiorstwa drugiego Umawiajacego si¢ Panstwa;

i jezeli w jednym i w drugim przypadku migdzy dwoma przedsigbiorstwami w
zakresie ich stosunkow handlowych lub finansowych, zostang umoéwione lub
narzucone warunki, ktore roéznia si¢ od warunkéw, ktére ustalityby miedzy soba
niezalezne przedsigbiorstwa, wowczas zyski, ktore osiagngtoby jedno z
przedsigbiorstw bez tych warunkow, ale z powodu tych warunkow ich nie osiagneto,
moga by¢ uznane przez Umawiajace si¢ Panstwo za zyski tego przedsigbiorstwa i
odpowiednio opodatkowane.

2. Jezeli Umawiajace si¢ Panstwo wlacza do zyskow przedsigbiorstwa tego Panstwa —
1 odpowiednio opodatkowuje — zyski przedsigbiorstwa drugiego Umawiajacego sig
Panstwa, z tytutu ktérych przedsigbiorstwo to zostalo opodatkowane w tym drugim
Panstwie, a zyski w  ten sposob polaczone sa zyskami, ktére osiagngtoby
przedsigbiorstwo pierwszego wymienionego Panstwa, gdyby warunki ustalone migdzy
obydwoma przedsigbiorstwami byly takie, jak migdzy przedsigbiorstwami
niezaleznymi, wtedy to drugie Panstwo dokona odpowiedniej korekty kwoty podatku
wymierzonego od tych zyskow. Przy ustalaniu takiej korekty bgda odpowiednio
uwzglednione inne postanowienia niniejszej Konwencji, a wlasciwe organy
Umawiajacych si¢ Panstw begda w razie konieczno$ci porozumiewaé si¢ ze soba
bezposrednio.



Artykul 10
Dywidendy

1. Dywidendy, wyptacane przez spotke majaca siedzib¢ w Umawiajacym si¢ Panstwie
osobie majacej miejsce zamieszkania lub siedzibg w drugim Umawiajacym sig
Panstwie, moga by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

2. Jednakze, takie dywidendy:

a) beda zwolnione z opodatkowania w Umawiajacym si¢ Panstwie, w ktérym spotka
wyplacajaca dywidendy ma swoja siedzibg, jesli osoba uprawniona do dywidend jest
spotka majaca siedzibe¢ w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie i posiada w dniu
wyplaty dywidend nie mniej niz 10 procent udziatéw (akcji) w kapitale spotki
wyplacajacej dywidendy i posiadata lub bedzie posiadaé takie udziaty (akcje) przez
nieprzerwany 24 miesi¢czny okres, w ktorym dokonano wyptaty;

b) z zastrzezeniem punktu a) niniejszego ust¢pu, moga by¢ takze opodatkowane w
tym Umawiajacym si¢ Panstwie, w ktorym spotka wyptacajaca dywidendy ma swoja
siedzibg 1 zgodnie z prawem tego Panstwa, ale jezeli osoba uprawniona do dywidend
ma miejsce zamieszkania lub siedzib¢ w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, to
podatek w ten sposob ustalony nie moze przekroczy¢ 10 procent kwoty dywidend
brutto.

Postanowienia niniejszego ustepu nie dotycza opodatkowania spotki w odniesieniu do
zyskow, z ktérych dywidendy sa wyptacane.

3. Okreslenie ,,dywidendy” uzyte w tym artykule oznacza dochdd z udziatow (akcji)
lub innych praw do udzialu w zyskach, z wyjatkiem wierzytelnosci, jak réwniez
dochodd z innych praw w spolce, ktory wedlug prawa Umawiajacego si¢ Panstwa, w
ktorym spotka wyptacajaca dywidendy ma siedzibg, jest pod wzgledem podatkowym
traktowany jak dochdd z udzialow (akcji) 1 obejmuje rowniez kazdy dochod, ktory
wedtug prawa Panstwa, w ktorym spotka wyptacajaca dywidendy ma siedzibg, jest
traktowany jak dywidenda lub dystrybucja dokonywana przez spotke.

4. Postanowienia ustgpow 1 1 2 niniejszego artykulu nie maja zastosowania, jezeli
osoba uprawniona do dywidend, majaca miejsce zamieszkania lub siedzib¢ w
Umawiajacym si¢ Panstwie, wykonuje w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, w
ktorym znajduje si¢ siedziba spotki wyptacajacej dywidendy, dziatalnos¢ poprzez
zaklad w nim potozony i gdy udziat, z tytulu ktérego dywidendy sa wyplacane,
faktycznie wiaze si¢ z dziatalnos$cia takiego zaktadu. W takim przypadku stosuje sig
postanowienia artykutu 7 niniejszej Konwencji.

5. Jezeli spotka, ktorej siedziba znajduje si¢ w Umawiajacym si¢ Pafstwie, osiaga
zyski lub dochody z drugiego Umawiajacego si¢ Panstwa, wowczas to drugie Panstwo
nie moze ani obcigza¢ podatkiem dywidend wyptacanych przez te spotke, z wyjatkiem
przypadku, gdy takie dywidendy sa wyptacane osobie majacej miejsce zamieszkania
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lub siedzibe w tym drugim Panstwie lub w przypadku, gdy udzial, z tytulu ktérego
dywidendy sa wyptacane, faktycznie wiaze si¢ z dziatalnos$cia zakltadu polozonego w
tym drugim Panstwie, ani tez obcigza¢ niewydzielonych zyskoéw spotki podatkiem od
niewydzielonych zyskow, nawet kiedy wyptacone dywidendy lub niewydzielone
zyski catkowicie lub czgSciowo pochodza z zyskéw albo z dochodoéw osiagnigtych w
tym drugim Panstwie.

6. Postanowienia niniejszego artykutu nie majq zastosowania, jezeli gtownym celem
lub jednym z gtownych celow jakiekolwiek osoby, do ktérej odnosi si¢ powstanie lub
nabycie udziatow (akcji) lub innych praw, z tytutu ktorych dywidenda jest wyptacana,
bylo wytacznie uzyskanie korzysci z niniejszego artykulu w wyniku powstania lub
nabycia tych praw.

Artykul 11

Odsetki

1. Odsetki, ktore powstaja w Umawiajacym si¢ Panstwie i sa wyplacane osobie
majacej miejsce zamieszkania lub siedzib¢ w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie,
moga by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

2. Jednakze, takie odsetki moga by¢ takze opodatkowane w tym Umawiajacym sig
Panstwie, w ktérym powstaja, 1 zgodnie z prawem tego Panstwa, ale jezeli osoba
uprawniona do odsetek ma miejsce zamieszkania lub siedzibg w drugim
Umawiajacym si¢ Panstwie, to podatek w ten sposob ustalony nie moze przekroczy¢ 5
procent kwoty brutto tych odsetek. Wtasciwe organy Umawiajacych si¢ Panstw ustala,
w drodze wzajemnego porozumienia, sposob stosowania tego ograniczenia.

3. Bez wzgledu na postanowienia ustepu 2 niniejszego artykutu, jakiekolwiek odsetki,
o ktorych mowa w ustgpie 1 niniejszego artykulu podlegaja opodatkowaniu tylko w
tym Umawiajacym si¢ Panstwie, w ktorym osoba uzyskujaca odsetki ma miejsce
zamieszkania lub siedzibg, jezeli taka osoba jest osoba uprawniona do odsetek i
odsetki sa wyptacane:

a) na rzecz Rzadu Umawiajacego si¢ Panstwa, jego jednostki terytorialnej lub
organu lokalnego, lub banku centralnego Umawiajacego si¢ Panstwa lub
jakiejkolwiek instytucji bedacej w catosci wlasnoscia Rzadu Umawiajacego si¢

Panstwa;

b) z tytulu pozyczki wszelkiego rodzaju przyznanej, zabezpieczonej lub
gwarantowanej przez instytucj¢ rzadowa w celu promoc;ji eksportu;

c) w zwiazku ze sprzedaza na kredyt jakiegokolwiek urzadzenia
przemystowego, handlowego lub naukowego;

d) z tytuhu jakiejkolwiek pozyczki udzielonej przez bank.
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4. Uzyte w tym artykule okreslenie ,,odsetki” oznacza dochdd z wszelkiego rodzaju
wierzytelnoséci, zar6wno zabezpieczonych, jak i1 niezabezpieczonych hipoteka lub
prawem do uczestniczenia w zyskach dhluznika, a w szczegodlnosci dochody z
pozyczek rzadowych oraz dochody z obligacji lub skryptow dtuznych. Okreslenie to
nie obejmuje zadnego dochodu, ktoéry jest traktowany jak dywidenda zgodnie z
postanowieniami artykutu 10 niniejszej Konwencji.

5. Postanowienia ust¢gpoéw 1, 2 1 3 niniejszego artykulu nie maja zastosowania, jezeli
osoba uprawniona do odsetek, majaca miejsce zamieszkania lub siedzibg w
Umawiajacym si¢ Panstwie prowadzi w drugim Panstwie, w ktorym powstaja odsetki,
dziatalnos$¢ poprzez zaktad tam potozony i jezeli wierzytelnos¢, z tytutu ktorej ptacone
sa odsetki, jest faktycznie zwiazana z takim zaktadem. W takim przypadku stosuje si¢
postanowienia artykutu 7 niniejszej Konwencji.

6. Uwaza sig, ze odsetki powstaja w Umawiajacym si¢ Panstwie, jezeli platnikiem jest
osoba majaca miejsce zamieszkania lub siedzib¢ w tym Panstwie. Jezeli jednak osoba
wyplacajaca odsetki, bez wzgledu na to, czy ma ona miejsce zamieszkania lub
siedzib¢ w Umawiajacym si¢ Panstwie, posiada w Umawiajacym si¢ Panstwie zaklad,
w zwiazku z dzialalnoscia ktorego powstalo zobowiazanie, z tytulu ktorego sa
wyplacane odsetki i1 zaptata tych odsetek jest pokrywana przez ten zaktad, to uwaza
si¢, ze odsetki takie powstaja w tym Panstwie, w ktorym potozony jest zaktad.

7. Jezeli w wyniku szczegdlnych powiazan migdzy ptatnikiem a osoba uprawniona lub
powiazan mi¢dzy nimi a osoba trzecia, kwota wyptaconych odsetek przekracza, z
jakiegokolwiek powodu, kwotg, ktéra bylaby uzgodniona pomigdzy ptatnikiem a
osoba uprawniona bez tych powiazan, wowczas postanowienia niniejszego artykutu
maja zastosowanie tylko do ostatniej wymienionej kwoty. W takim przypadku
nadwyzka ponad wymieniona poprzednio kwot¢ podlega opodatkowaniu zgodnie z
prawem kazdego Umawiajacego si¢ Panstwa, z uwzglednieniem innych postanowien
niniejszej Konwencji.

8. Postanowienia niniejszego artykulu nie maja zastosowania, jezeli gldéwnym celem
lub jednym z glownych celéw jakiekolwiek osoby, do ktorej odnosi si¢ powstanie lub
nabycie wierzytelnosci, z tytulu ktorej odsetki sa wyplacane, bylo wylacznie
uzyskanie korzysci z niniejszego artykulu w wyniku powstania lub nabycia tych
wierzytelnosci.

Artykul 12

Naleznosci licencyjne

1. Naleznosci licencyjne powstajace w Umawiajacym si¢ Panstwie i wyplacane osobie
majacej miejsce zamieszkania lub siedzib¢ w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie,
moga by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

2. Jednakze takie nalezno$ci moga by¢ takze opodatkowane w tym Umawiajacym sig
Panstwie, w ktorym powstaly, i zgodnie z prawem tego Panstwa, lecz jezeli osoba
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uzyskujaca naleznosci jest osoba do nich uprawniona, podatek w ten sposob ustalony
nie moze przekroczy¢ 5 procent kwoty naleznosci licencyjnych brutto.

3. Okreslenie ,,nalezno$ci licencyjne” uzyte w tym artykule oznacza wszelkiego
rodzaju naleznos$ci placone za uzytkowanie lub prawo do uzytkowania wszelkich praw
autorskich do dziela literackiego, artystycznego lub naukowego (wtacznie z filmami
dla kin oraz filmami lub ta§mami transmitowanymi w radiu lub telewiz;ji), wszelkiego
patentu, znaku towarowego, wzoru lub modelu, planu, tajemnicy technologii lub
procesu produkcyjnego lub za uzytkowanie lub prawo do uzytkowania urzadzenia
przemystowego, handlowego Iub naukowego Iub za informacje zwiazane z
doswiadczeniem zawodowym w dziedzinie przemystowej, handlowej lub naukowe;j
(know-how).

4. Postanowienia ustgpow 1 1 2 niniejszego artykulu nie maja zastosowania, jezeli
osoba uprawniona do nalezno$ci licencyjnych, majaca miejsce zamieszkania lub
siedzibg w Umawiajacym si¢ Panstwie prowadzi w drugim Umawiajacym si¢
Panstwie, z ktorego pochodza naleznosci licencyjne, dziatalno$¢ poprzez zaklad w
nim potozony, a prawa lub majatek, z tytulu ktéorych wyplacane sa naleznosci
licencyjne faktycznie wiaza si¢ z dzialalnoscia tego zaktadu. W takim przypadku
stosuje si¢ postanowienia artykutu 7 niniejszej Konwencji.

5. Uwaza sig, ze naleznosci licencyjne powstaja w Umawiajacym si¢ Panstwie, jesli
platnikiem jest osoba majaca miejsce zamieszkania lub siedzib¢ w tym Panstwie.
Jezeli jednak osoba wyplacajaca naleznosci licencyjne bez wzgledu na to, czy ma ona
w Umawiajacym si¢ Panstwie miejsce zamieszkania lub siedzibg, posiada w
Umawiajacym si¢ Panstwie zaktad, w zwiazku z ktorym powstal obowiazek wyptaty
naleznosci licencyjnych i zaptata tych naleznosci jest pokrywana przez ten zaktad,
woOwczas uwaza sig, ze nalezno$ci licencyjne powstaja w tym Umawiajacym sig
Panstwie, w ktorym zaktad jest potozony.

6. Jezeli w wyniku szczegdlnych powiazan migdzy ptatnikiem a osoba uprawniona lub
powiazan mig¢dzy nimi a osoba trzecia, kwota naleznosci licencyjnych przekracza, z
jakiegokolwiek powodu, kwote, ktora ptatnik i osoba uprawniona uzgodniliby bez
tych powiazan, wowczas postanowienia tego artykutu stosuje sig tylko do tej ostatniej
wymienionej kwoty. W takim przypadku nadwyzka ponad wymieniong poprzednio
kwote podlega opodatkowaniu zgodnie z prawem kazdego Umawiajacego si¢
Panstwa, z uwzglednieniem innych postanowien niniejszej Konwencji.

7. Postanowienia niniejszego artykutu nie maja zastosowania, jezeli gtbwnym celem
lub jednym z gldwnych celéw jakiekolwiek osoby, do ktdrej odnosi si¢ powstanie lub
nabycie praw, z tytulu ktoérych naleznosci licencyjne sa wyptacane, byto wytacznie
uzyskanie korzysci z niniejszego artykulu w wyniku powstania lub nabycia tych praw.
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Artykul 13

Zyski majatkowe

1. Zyski osiagane przez osobe majaca miejsce zamieszkania lub siedzibe w
Umawiajacym si¢ Panstwie, z przeniesienia wlasno$ci majatku nieruchomego, o
ktorym mowa w artykule 6 niniejszej Konwencji 1 potozonego w drugim
Umawiajacym si¢ Panstwie, moga by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

2. Zyski osiagane przez osobg¢ majaca miejsce zamieszkania lub siedzibg w
Umawiajacym si¢ Panstwie z przeniesienia wiasnosci:

a) udziatow (akcji), innych niz akcje, ktore sa przedmiotem znaczacego i
regularnego obrotu na gietdzie, ktorych wartos¢ w catosci lub w wigksze;j
czgdci zwiazana jest bezposrednio Iub posrednio z majatkiem
nieruchomym potozonym w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, lub

b) udzialu w spoétce osobowej lub truscie, ktorych aktywa skladaja sig
glownie z majatku nieruchomego potozonego w drugim Umawiajacym si¢
Panstwie, lub z udziatow (akcji), o ktérych mowa w punkcie a) niniejszego
ustgpu,

moga by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

3. Zyski z przeniesienia wtasnosci majatku ruchomego stanowiacego czg$¢ majatku
zaktadu, ktory przedsigbiorstwo jednego Umawiajacego si¢ Panstwa posiada w
drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, tacznie z zyskami, ktére pochodza z przeniesienia
wlasnosci takiego zaktadu (odrgbnie albo razem z catym przedsigbiorstwem), moga
by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

4. Zyski osiagane przez osobg majaca miejsce zamieszkania lub siedzibg w
Umawiajacym si¢ Panstwie z przeniesienia wlasnosci statkow morskich lub statkow
powietrznych  eksploatowanych ~w  transporcie = migdzynarodowym  przez
przedsigbiorstwo tego Panstwa lub majatku ruchomego zwiazanego z eksploatacja
takich statkdbw morskich lub statkow powietrznych, podlegaja opodatkowaniu tylko w
tym Panstwie.

5. Zyski z przeniesienia wlasno$ci jakiegokolwiek majatku niewymienionego w
ustgpach 1, 2, 3 i 4 niniejszego artykulu podlegaja opodatkowaniu tylko w tym
Umawiajacym si¢ Panstwie, w ktorym przenoszacy wlasno$¢ ma miejsce
zamieszkania lub siedzibe.

6. Postanowienia ustgpu 5 niniejszego artykutu nie ograniczaja prawa Umawiajacego
si¢ Panstwa do opodatkowania, zgodnie z jego prawem, zyskdw z przeniesienia
wlasnosci jakiegokolwiek majatku osiaganych przez osobg ktora ma i w jakimkolwiek
czasie w ciagu poprzednich szeéciu lat podatkowych miata miejsce zamieszkania lub
siedzib¢ w tym Umawiajacym si¢ Panstwie lub osobg, ktéra ma miejsce zamieszkania
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lub siedzib¢ w tym Umawiajacym si¢ Panstwie w jakimkolwiek czasie w ciagu roku
podatkowego, w ktorym wlasno$¢ majatku zostata przeniesiona.

Artykul 14
Dochody z pracy najemnej

1. Z zastrzezeniem postanowien artykutéw 15, 17, 18 i 19 niniejszej Konwencji,
pensje, ptace 1 inne podobne wynagrodzenia, ktore osoba majaca miejsce
zamieszkania w Umawiajacym si¢ Panstwie otrzymuje za pracg¢ najemna, podlegaja
opodatkowaniu tylko w tym Panstwie, chyba ze praca wykonywana jest w drugim
Umawiajacym si¢ Panstwie. Jezeli praca jest tam wykonywana, to otrzymywane za
nig wynagrodzenie moze by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

2. Bez wzgledu na postanowienia ustgpu 1 niniejszego artykutu, wynagrodzenie, jakie
osoba majaca miejsce zamieszkania w Umawiajacym si¢ Pafistwie otrzymuje za pracg
najemna, wykonywana w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, podlega opodatkowaniu
tylko w pierwszym wymienionym Panstwie, jezeli:

a) odbiorca przebywa w drugim Panstwie przez okres lub okresy nieprzekraczajace
tacznie 183 dni w okresie dwunastu miesigcy rozpoczynajacym si¢ lub konczacym w
danym roku podatkowym, i

b) wynagrodzenie jest wyptacane przez pracodawce lub w imieniu pracodawcy, ktory
nie ma miejsca zamieszkania lub siedziby w drugim Panstwie, i

¢) wynagrodzenie nie jest ponoszone przez zaklad, ktory pracodawca posiada w
drugim Panstwie.

3. Bez wzgledu na poprzednie postanowienia niniejszego artykulu, wynagrodzenie
otrzymywane za pracg¢ najemna, wykonywang na poktadzie statku morskiego badz
statku powietrznego eksploatowanego w transporcie mig¢dzynarodowym przez
przedsigbiorstwo Umawiajacego si¢ Panstwa moze by¢ opodatkowane w tym
Panstwie.

Artykul 15

Wynagrodzenia dyrektorow

Wynagrodzenia dyrektoréw i inne podobne wyplaty, ktdre osoba majaca miejsce
zamieszkania w jednym Umawiajacym si¢ Panstwie otrzymuje z tytulu cztonkostwa w
radzie dyrektorow lub w radzie nadzorczej spotki majacej siedzib¢ w drugim
Umawiajacym si¢ Panstwie, moga by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.
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Artykul 16

ArtySci i sportowcy

1. Bez wzgledu na postanowienia artykulow 7 i 14 niniejszej Konwencji, dochod
osoby majacej miejsce zamieszkania w Umawiajacym si¢ Panstwie uzyskany z tytutu
dziatalno$ci artystycznej, na przyktad artysty scenicznego, filmowego, radiowego lub
telewizyjnego, jak tez muzyka lub sportowca, osobiscie wykonywanej w drugim
Umawiajacym si¢ Panstwie, moze by¢ opodatkowany w tym drugim Panstwie.

2. Jezeli dochod, majacy zwiazek z osobiScie wykonywana dziatalno$cia artysty lub
sportowca, nie przypada na rzecz tego artysty lub sportowca lecz innej osobie,
wowczas taki dochdd, bez wzgledu na postanowienia artykutow 7 1 14 niniejszej
Konwencji, moze by¢ opodatkowany w tym Umawiajacym si¢ Panstwie, w ktérym
dziatalnos¢ tego artysty lub sportowca jest wykonywana.

3. Postanowienia ustgpéw 1 i 2 niniejszego artykulu nie maja zastosowania do
dochodu powstajacego w zwiazku z wykonywaniem dziatalnosci artysty lub
sportowca w Umawiajacym si¢ Panstwie, jezeli pobyt w tym Panstwie jest catkowicie
lub w gléwnej mierze finansowany z funduszy publicznych jednego lub obu
Umawiajacych si¢ Panstw, jego jednostki terytorialnej, organu lokalnego lub
instytucji rzadowe;.

Artykul 17
Emerytury i renty

1. Z zastrzezeniem postanowien artykutu 18 ustep 2 niniejszej Konwencji, emerytury,
renty i inne podobne wynagrodzenia wyptacane osobie majacej miejsce zamieszkania
w Umawiajacym si¢ Panstwie, podlegaja opodatkowaniu tylko w tym Panstwie.

2. Bez wzgledu na postanowienia ustepu 1 niniejszego artykutu, jednorazowe wyptaty
w ramach systemu emerytalnego utworzonego w jednym Umawiajacym si¢ Panstwie i
wyplacane na rzecz osoby majacej miejsce zamieszkania w drugim Umawiajacym si¢
Panstwie podlegaja opodatkowaniu tylko w pierwszym wymienionym Panstwie.
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Artykul 18
Funkcje publiczne

1. a) Pensje, place oraz podobne wynagrodzenia, inne niz emerytura, wyptacane
przez Umawiajace si¢ Panstwo, jego jednostke terytorialng lub organ lokalny
osobie fizycznej z tytulu uslug $§wiadczonych na rzecz tego Panstwa, jego
jednostki terytorialnej lub organu lokalnego, podlegaja opodatkowaniu tylko w
tym Panstwie.

b) Bez wzgledu na postanowienia punktu a) niniejszego ustepu, takie pensje,
ptace lub inne podobne wynagrodzenia podlegaja opodatkowaniu tylko w
drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, jezeli ustugi te sa $wiadczone w tym
Panstwie przez osobg, ktora ma miejsce zamieszkania w tym Panstwie i ktora:

1) jest obywatelem tego Panstwa, lub

i1) nie stala si¢ osoba majaca miejsce zamieszkania w tym Panstwie
wylacznie w celu $wiadczenia tych ustug.

2. a) Jakakolwiek emerytura wyptacana lub pochodzaca z funduszy utworzonych
przez Umawiajace si¢ Panstwo, lub jego jednostke terytorialng albo organ
lokalny, osobie fizycznej z tytutu §wiadczenia ustug na rzecz tego Panstwa lub
jego jednostki terytorialnej lub organu lokalnego, podlega opodatkowaniu
tylko w tym Panstwie.

b) Bez wzgledu na postanowienia punktu a) niniejszego ustgpu, taka emerytura
podlega opodatkowaniu tylko w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, jesli
osoba ma miejsce zamieszkania w tym Panstwie i jest obywatelem tego
Panstwa.

3. Postanowienia artykutow 14, 15, 16 1 17 niniejszej Konwencji maja zastosowanie
do pensji, ptac i1 innych podobnych wynagrodzen oraz do emerytur wyptacanych z
tytulu $wiadczenia uslug pozostajacych w zwiazku z dziatalno$cia prowadzona przez
Umawiajace si¢ Panstwo, jego jednostke terytorialng lub organ lokalny.
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Artykul 19

Profesorowie, nauczyciele i pracownicy badawczy

1. Profesor, nauczyciel lub pracownik badawczy, ktory przebywa w Umawiajacym si¢
Panstwie wytacznie w celu nauczania lub prowadzenia prac badawczych na uczelni, w
szkole pomaturalnej, szkole lub innej uznanej placowce oswiatowe] tego
Umawiajacego si¢ Panstwa, i ktory ma lub bezposrednio przed przybyciem miat
miejsce zamieszkania w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, bedzie zwolniony od
podatku w pierwszym wymienionym Umawiajacym si¢ Panstwie, z tytulu
wynagrodzenia za takie nauczanie lub prowadzenie prac badawczych, przez okres
nieprzekraczajacy dwoch lat od dnia jego pierwszego przybycia w tym celu, pod
warunkiem, ze takie wynagrodzenie podlega opodatkowaniu w drugim Umawiajacym
si¢ Panstwie.

2. Zwolnienie, o ktorym mowa w ustgpie 1 niniejszego artykulu, nie ma zastosowania
do wynagrodzenia uzyskiwanego w zamian za prowadzenie prac badawczych, jezeli
takie prace badawcze nie sa podejmowane w interesie publicznym, lecz gtownie dla
prywatnej korzysci okreslonej osoby lub okreslonych osob.

Artykul 20

Studenci

Swiadczenia otrzymywane na utrzymanie, ksztatcenie lub odbywanie praktyki przez
studenta, ucznia lub praktykanta, ktéry ma lub miat bezposrednio przed przybyciem
do Umawiajacego si¢ Panstwa miejsce zamieszkania w drugim Umawiajacym sig
Panstwie 1 ktéry przebywa w pierwszym wymienionym Panstwie wylacznie w celu
ksztatcenia si¢ lub odbywania praktyki, nie podlegaja opodatkowaniu w pierwszym
wymienionym Panstwie, jezeli $wiadczenia te pochodza ze zrodetl spoza tego Panstwa.

Artykul 21

Inne dochody

1. Czgsci dochodu, inne niz dochdd wyptacany przez trust lub z majatku spadkowego
w wyniku zarzadzania tym majatkiem, bez wzgledu na to gdzie powstaja, osiagane
przez osobg majaca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajacym si¢ Panstwie,
ktére nie zostaly objete postanowieniami poprzednich artykuldw niniejszej
Konwencji, podlegaja opodatkowaniu tylko w tym Panstwie.
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2. Postanowienia ustepu 1 niniejszego artykutu nie maja zastosowania do dochodu,
nie bedacego dochodem z majatku nieruchomego, o ktérym mowa w artykule 6 ustep
2 niniejszej Konwencji, jezeli osoba osiagajaca taki dochod, posiadajaca miejsce
zamieszkania lub siedzibg¢ w Umawiajacym si¢ Panstwie, prowadzi w drugim
Umawiajacym si¢ Panstwie dziatalno$¢ poprzez zaktad w nim potozony i gdy prawo
lub majatek, z tytutu ktorych dochod jest wyplacany, sa faktycznie zwigzane z
dziatalnoscia takiego zaktadu. W takim przypadku, stosuje si¢ postanowienia artykutu
7 niniejszej Konwencji.

3. Jezeli w wyniku szczegdlnych powiazah migdzy osoba, o ktdrej mowa w ustgpie 1
niniejszego artykutu a inna osoba lub powiazan migdzy nimi a osoba trzecia, kwota
dochodu, o ktérym mowa w tym ustgpie przekracza kwote, ktora bytaby uzgodniona
migdzy nimi bez tych powiazan (takze w przypadku, gdy bez tych powiazan taka
kwota nie powstalaby), woéwczas postanowienia tego artykulu stosuje si¢ tylko do tej
ostatniej wymienionej kwoty. W takim przypadku nadwyzka ponad wymieniona
poprzednio kwotg podlega opodatkowaniu zgodnie z prawem kazdego Umawiajacego
si¢ Panstwa, z uwzglednieniem innych postanowien niniejszej Konwencji.

4. Postanowienia niniejszego artykutu nie maja zastosowania, jezeli gtownym celem
lub jednym z gléwnych celow osoby, ktora nabywa lub posiada prawa, z tytutu
ktoérych dochdd jest wyplacany, bylo uzyskanie korzysci z niniejszego artykulu w
wyniku takiego nabycia lub posiadania.

Artykul 22

Unikanie podwojnego opodatkowania

1. Z uwzglednieniem postanowien ustawodawstwa Zjednoczonego Krolestwa w
zakresie zaliczania na poczet podatku Zjednoczonego Kroélestwa podatku
podlegajacego zaptaceniu na terytorium poza Zjednoczonym Kroélestwem (ktére nie
naruszaja ogolnej zawartej tutaj zasady):

a) Podatek polski ptacony, bezposrednio lub przez potracenie, na podstawie
ustawodawstwa Polski i zgodnie z niniejsza Konwencja, z tytutu przychodow,
dochodéw lub naleznych zyskow ze zrédet polozonych w Polsce (z
wylaczeniem, w przypadku dywidend, podatku placonego od zyskow, z
ktérych dywidenda jest wyptacana) bedzie zaliczony na poczet podatku
Zjednoczonego Krodlestwa obliczonego w stosunku do tych przychodow,
dochoddéw lub naleznych zyskoéw, w stosunku do ktorych podatek polski zostat
obliczony;

b) w odniesieniu do dywidend wyptacanych przez spotke majaca siedzibe w
Polsce na rzecz spotki majacej siedzibe¢ w Zjednoczonym Kroélestwie, ktora
kontroluje bezposrednio lub posrednio nie mniej niz 10 procent praw glosu w
spotce wyptacajacej dywidendy, zaliczenie to bedzie obejmowaé (oprocz
jakiegokolwiek podatku polskiego, ktory podlega zaliczeniu zgodnie z
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postanowieniami punktu a) niniejszego ustepu) podatek polski ptacony przez
spotke z tytulu zyskow, z ktorych dywidenda jest wyplacana.

2. W przypadku Polski, podwdjnego opodatkowania unika si¢ w nastgpujacy sposob:

a) Jezeli osoba majaca miejsce zamieszkania lub siedzibg w Polsce osiaga
dochod, ktory zgodnie z postanowieniami niniejszej Konwencji podlega
opodatkowaniu w Zjednoczonym Kroélestwie, Polska zwolni taki dochdd z
opodatkowania, z zastrzezeniem postanowien punktu b) niniejszego ustepu.

b) Jezeli osoba majaca miejsce zamieszkania lub siedzib¢ w Polsce osiaga
dochod lub zyski majatkowe, ktore zgodnie z postanowieniami artykutow 10,
11, 12 lub 13 niniejszej Konwencji, moga by¢ opodatkowane w Zjednoczonym
Kroélestwie, Polska zezwoli na odliczenie od podatku od dochodu lub zyskéw
majatkowych tej osoby kwoty roéwnej podatkowi zaplaconemu w
Zjednoczonym Krolestwie. Jednakze, takie odliczenie nie moze przekroczy¢
tej cze$ci podatku, obliczonego przed dokonaniem odliczenia, ktéra przypada
na dochod lub zyski majatkowe uzyskane w Zjednoczonym Kroélestwie.

c) Jezeli zgodnie z postanowieniami niniejszej Konwencji dochod uzyskany
przez osobg majaca miejsce zamieszkania lub siedzibg w Polsce jest zwolniony
z opodatkowania w Polsce, Polska moze, przy obliczaniu kwoty podatku od
pozostalego dochodu lub zyskow majatkowych takiej osoby, uwzglednié
zwolniony dochod.

3. Dla potrzeb ustgpow 1 1 2 niniejszego artykulu, przychody, dochody i zyski
majatkowe osiagane przez osobg¢ majaca miejsce zamieszkania lub siedzibe w
Umawiajacym si¢ Panstwie, ktore zgodnie z postanowieniami niniejszej Konwencji
moga by¢ opodatkowane w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, bgda traktowane jako
powstajace ze zrodet potozonych w tym drugim Panstwie.

4. Bez wzgledu na postanowienia poprzednich ustgpow niniejszego artykutu:

a) Jezeli zyski moga by¢ opodatkowane w Umawiajacym si¢ Panstwie
wylacznie na podstawie artykutu 13 ustgp 6 niniejszej Konwencji, wéwczas to
Umawiajace si¢ Panstwo a nie drugie Umawiajace si¢ Panstwo, bedzie unikaé
podwojnego opodatkowania zgodnie z metodami okreslonymi w niniejszym
artykule tak, jakby zyski pochodzity ze zrdédet potozonych w tym drugim
Umawiajacym si¢ Panstwie.

b) Jezeli zyski moga by¢ opodatkowane w Umawiajacym si¢ Panstwie na
podstawie artykutu 13 ustgp 1, 2 lub 3 niniejszej Konwencji, to drugie
Umawiajace si¢ Panstwo a nie pierwsze wymienione Umawiajace si¢ Panstwo
bedzie unika¢ podwdjnego opodatkowania zgodnie z metodami okres§lonymi w
niniejszym artykule.
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Artykul 23
Ograniczenie stosowania zwolnienia

Jezeli zgodnie z ktérymkolwiek postanowieniem niniejszej Konwencji, dochody lub
zyski sa zwolnione z opodatkowania w Umawiajacym si¢ Panstwie, a zgodnie z
obowiazujacym prawem drugiego Umawiajacego si¢ Panstwa w odniesieniu do tego
dochodu lub zyskow, osoba podlega opodatkowaniu w stosunku do kwoty, ktéra
zostala jej przekazana lub wyplacona w tym drugim Panstwie, lecz nie w stosunku do
petnej kwoty dochodow lub zyskow, to zwolnienie przystugujace zgodnie z niniejsza
Konwencja w pierwszym wymienionym Panstwie ma zastosowanie tylko do
wysokosci dochodow lub zyskéw, ktore zostaly opodatkowane w tym drugim
Panstwie.

Artykul 24

Rowne traktowanie

1. Obywatele Umawiajacego si¢ Panstwa nie moga by¢ poddani w drugim
Umawiajacym si¢ Panstwie ani opodatkowaniu, ani zwigzanym z nim obowiazkom,
ktore sa inne lub bardziej uciazliwe niz opodatkowanie i zwiazane z nim obowiazki,
jakim sa lub moga by¢ poddani w takich samych okoliczno$ciach, w szczegdlnosci w
odniesieniu do miejsca zamieszkania lub siedziby, obywatele tego drugiego Panstwa.

2. Opodatkowanie zakladu, ktory przedsigbiorstwo Umawiajacego si¢ Panstwa
posiada w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, nie moze by¢ w tym drugim Panstwie
mniej korzystne niz opodatkowanie przedsigbiorstw tego drugiego Panstwa
prowadzacych taka sama dziatalnosc¢.

3. Z wyjatkiem przypadkow stosowania postanowien artykutlu 9 ustep 1, artykutu 11
ustgp 7 lub 8, artykutu 12 ustgp 6 lub 7 lub artykulu 21 ustgp 3 lub 4 niniejszej
Konwencji, odsetki, nalezno$ci licencyjne i inne wyplaty ponoszone przez
przedsigbiorstwo Umawiajacego si¢ Panstwa na rzecz osoby majacej miejsce
zamieszkania lub siedzib¢ w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, przy okreslaniu
podlegajacych opodatkowaniu zyskow tego przedsigbiorstwa, podlegaja odliczeniu na
takich samych warunkach, jakby byly placone na rzecz osoby majacej miejsce
zamieszkania lub siedzibg¢ w tym pierwszym wymienionym Panstwie.

4. Przedsigbiorstwa Umawiajacego si¢ Panstwa, ktorych kapital, w calosci lub
czgsciowo, bezposrednio lub posrednio, jest wlasnoscia lub jest kontrolowany przez
jedna osobeg lub wigksza liczbg 0sob majacych miejsce zamieszkania lub siedzibg w
drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, nie moga by¢ w pierwszym wymienionym
Panstwie poddane ani opodatkowaniu, ani zwigzanym z nim obowiazkom, ktore sa
inne lub bardziej uciazliwe anizeli opodatkowanie i zwiazane z nim obowiazki,
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ktorym sa lub moga by¢ poddane podobne przedsigbiorstwa pierwszego
wymienionego Panstwa.

5. Zadne postanowienie zawarte w niniejszym artykule nie moze byé rozumiane jako
zobowiazujace ktorekolwiek Umawiajace si¢ Panstwo do udzielenia osobom
niemajacym miejsca zamieszkania w tym Panstwie jakichkolwiek osobistych
zwolnien, ulg i obnizek podatkowych, jakich Panstwo to udziela osobom majacym
miejsce zamieszkania na jego terytorium lub jego obywatelom.

6. Postanowienia niniejszego artykulu maja zastosowanie do podatkoéw, ktore sa
przedmiotem niniejszej Konwencji.

Artykul 25

Procedura wzajemnego porozumiewania

1. Jezeli osoba majaca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajacym si¢
Panstwie jest zdania, Ze dziatania jednego lub obu Umawiajacych si¢ Panstw
powoduja lub spowoduja jej opodatkowanie, ktore jest niezgodne z postanowieniami
niniejszej Konwencji, wowczas moze ona, niezaleznie od $rodkéw odwotawczych
przewidzianych w prawie wewngtrznym tych Panstw, przedstawi¢ swoja sprawe
wlasciwemu organowi tego Umawiajacego si¢ Panstwa, w ktérym ma ona miejsce
zamieszkania lub siedzibg, lub jezeli w danej sprawie maja zastosowanie
postanowienia artykulu 24 ustep 1 niniejszej Konwencji, wtasciwemu organowi tego
Panstwa, ktorego jest obywatelem. Sprawa winna by¢ przedlozona w ciagu trzech lat,
liczac od dnia pierwszego urzgdowego zawiadomienia o dzialaniu powodujacym
opodatkowanie niezgodne z postanowieniami niniejszej Konwencji, lub pézniej, w
ciagu szesciu lat liczonych od zakonczenia roku podatkowego Ilub okresu
podlegajacego opodatkowaniu, ktérego dotyczy zaproponowany lub zastosowany
sposob opodatkowania.

2. Wiasciwy organ, jezeli uzna zarzut za uzasadniony i jezeli nie moze spowodowac
zadowalajacego rozwiazania, podejmie starania, aby przypadek ten uregulowaé w
drodze wzajemnego porozumienia z wlasciwym organem drugiego Umawiajacego sig
Panstwa, tak aby zapobiec opodatkowaniu niezgodnemu z niniejsza Konwencja.
Osiagnigte w ten sposob porozumienie zostanie wprowadzone w zycie bez wzgledu na
terminy lub inne proceduralne ograniczenia przewidziane przez ustawodawstwo
wewngtrzne Umawiajacych si¢ Panstw, z wyjatkiem takich ograniczen, ktére maja
zastosowanie w celu wprowadzenia w zycie takiego porozumienia.

3. Wiasciwe organy Umawiajacych si¢ Panstw beda czyni¢ starania, aby w drodze
wzajemnego porozumienia usuwac trudnosci lub watpliwos$ci, ktore moga powstac
przy interpretacji lub stosowaniu niniejszej Konwencji. Moga one rowniez wspolnie
uzgodni¢ podjecie Srodkéw w celu zwalczania niewlasciwego stosowania
postanowien niniejszej Konwencji.
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4. Whasciwe organy Umawiajacych si¢ Panstw moga komunikowac si¢ bezposrednio
w celu osiagnigcia porozumienia w sprawach objgtych postanowieniami poprzednich
ustepow.

Artykul 26

Wymiana informacji

1. Wiasciwe organy Umawiajacych si¢ Panstw bgda wymieniaty takie informacje,
ktoére prawdopodobnie moga mie¢ znaczenie dla stosowania postanowien niniejszej
Konwencji albo dla wykonywania lub wdrazania wewngtrznego ustawodawstwa
Umawiajacych si¢ Panstw dotyczacego podatkow bez wzgledu na ich rodzaj i nazwe,
natozonych przez Umawiajace si¢ Panstwa lub ich jednostki terytorialne albo organy
lokalne w zakresie, w jakim opodatkowanie to nie jest sprzeczne z niniejsza
Konwencja, w szczegolnosci w celu zapobiegania oszustwom oraz umozliwiania
stosowania przepisOw zapobiegajacych uchylaniu si¢ od prawa. Wymiana informacji
nie jest ograniczona postanowieniami artykutéw 1 i 2 niniejszej Konwencji.

2. Wszelkie informacje uzyskane przez Umawiajace si¢ Panstwo zgodnie z ustgpem 1
niniejszego artykutu beda stanowily tajemnice na takiej samej zasadzie, jak
informacje uzyskane zgodnie z ustawodawstwem wewngtrznym tego Panstwa i beda
mogly by¢ ujawnione jedynie osobom lub organom (w tym sadom i1 organom
administracyjnym) zajmujacym si¢ wymiarem lub poborem, egzekucja lub $ciganiem
albo rozpatrywaniem odwotan w zakresie podatkow objetych niniejsza Konwencja,
lub sprawowaniem nad nimi nadzoru. Takie osoby lub organy beda wykorzystywac
informacje wytacznie w takich celach. Moga one ujawnia¢ te informacje w jawnym
postepowaniu sadowym lub w postanowieniach sadowych.

3. Postanowienia ustgpow 1 i 2 niniejszego artykulu nie moga by¢ w zadnym
przypadku interpretowane jako zobowiazujace jedno z Umawiajacych si¢ Panstw do:

a) stosowania $srodkéw administracyjnych, ktére sa sprzeczne z ustawodawstwem
lub praktyka administracyjna tego lub drugiego Umawiajacego si¢ Panstwa;

b) udzielania informacji, ktorych uzyskanie nie bytoby mozliwe na podstawie
wlasnego ustawodawstwa albo w ramach normalnej praktyki administracyjnej tego
lub drugiego Umawiajacego si¢ Panstwa;

c) udzielania informacji, ktéore ujawnityby tajemnic¢ handlowa, gospodarcza,
przemystowa, kupiecka lub zawodowa albo dziatalno$¢ handlowa lub informacji,
ktérych udzielanie byloby sprzeczne z porzadkiem publicznym.

4. Jezeli Umawiajace si¢ Panstwo wystgpuje o informacj¢ zgodnie z niniejszym
artykutem, drugie Umawiajace si¢ Panstwo uzyje Srodkéw shuzacych zbieraniu
informacji aby ja uzyskaé¢ nawet jezeli to drugie Panstwo nie potrzebuje tej informacji
dla wiasnych celow podatkowych. Wymdg, o ktorym mowa w zdaniu poprzednim
podlega ograniczeniom, o ktorych mowa w ustgpie 3 niniejszego artykulu, lecz w
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zadnym przypadku takie ograniczenia nie moga by¢ rozumiane jako zezwalajace
Umawiajacemu si¢ Panstwu na odmowe dostarczenia informacji jedynie dlatego, ze
nie ma ono wewngtrznego interesu w odniesieniu do takiej informac;ji.

5. Postanowienia ustgpu 3 niniejszego artykutu w zadnym przypadku nie bgda
interpretowane jako zezwalajace Umawiajacemu si¢ Panstwu na odmoweg
dostarczenia informacji wylacznie z takiego powodu, Ze informacja jest w
posiadaniu banku, innej instytucji finansowej, przedstawiciela, agenta lub
powiernika albo dotyczy intereséw wlasnosci danej osoby.

Artykul 27

Czlonkowie misji dyplomatycznych lub stalych przedstawicielstw oraz urzedow
konsularnych

Zadne postanowienia niniejszej Konwencji nie naruszaja przywilejow podatkowych
przystugujacych pracownikom statych lub dyplomatycznych misji lub urzedow
konsularnych na podstawie ogolnych zasad prawa migdzynarodowego lub
postanowien umow szczegolnych.

Artykul 28
Wejscie w zycie

1. Umawiajace si¢ Panstwa poinformuja si¢ wzajemnie droga dyplomatyczna o
spetnieniu procedur wymaganych w ich wewngtrznym prawie dla wejscia w zycie
niniejszej Konwencji. Niniejsza Konwencja wejdzie w zycie w dniu pdzniejszej
notyfikacji 1 bedzie miata zastosowanie:

a) w Zjednoczonym Kroélestwie:

1) w odniesieniu do podatkow potracanych u zrédlta, do dochodu
osiagnigtego w dniu 1 stycznia lub po tym dniu w roku kalendarzowym
nastepujacym po roku, w ktérym niniejsza Konwencja wejdzie w zycie;

i1) z zastrzezeniem punktu a) podpunktu 1), w odniesieniu do podatku od
dochodu i podatku od zyskéw majatkowych, w roku rozliczeniowym
rozpoczynajacym si¢ w dniu 6 kwietnia lub po tym dniu w roku
kalendarzowym nastgpujacym po roku, w ktérym niniejsza Konwencja
wejdzie w zycie;

iil) w odniesieniu do podatku od spoélek, w roku finansowym
rozpoczynajacym si¢ w dniu 1 kwietnia lub po tym dniu w roku
kalendarzowym nast¢pujacym po roku, w ktorym niniejsza Konwencja
wejdzie w zycie;
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b) w Polsce:

1) w odniesieniu do podatkow potracanych u zrodta, do dochodu
osiagnig¢tego w dniu 1 stycznia lub po tym dniu w roku kalendarzowym
nastgpujacym po roku, w ktérym niniejsza Konwencja wejdzie w zycie;

i) w odniesieniu do pozostalych podatkow od dochodu i1 zyskow
majatkowych, do podatkow naleznych w roku podatkowym
rozpoczynajacym si¢ w dniu 1 stycznia lub po tym dniu w roku
kalendarzowym nast¢pujacym po roku, w ktorym niniejsza Konwencja
wejdzie w zycie.

2. Postanowienia Umowy migdzy Rzadem Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej a
Rzadem Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej w sprawie
zapobiezenia podwdjnemu opodatkowaniu w zakresie podatkow od dochodu i zyskow
majatkowych, podpisanej w Londynie dnia 16 grudnia 1976 r. przestana obowiazywac
od dnia, w ktorym niniejsza Konwencja zacznie obowiazywaé¢ w odniesieniu do
podatkow, do ktorych ma zastosowanie niniejsza Konwencja zgodnie z
postanowieniami ustgpu 1 niniejszego artykutu.

Artykul 29

Wypowiedzenie

Niniejsza Konwencja pozostaje w mocy do czasu jej wypowiedzenia przez jedno z
Umawiajacych si¢ Panstw. Kazde Umawiajace si¢ Panstwo moze wypowiedzie¢
niniejsza Konwencje przekazujac not¢ w drodze dyplomatycznej co najmniej szes¢
miesigcy przed koncem kazdego roku kalendarzowego rozpoczynajacego si¢ po
uplywie pigciu lat od dnia, w ktorym niniejsza Konwencja weszta w zycie. W takim
przypadku, niniejsza Konwencja przestanie obowiazywac:

a) w Zjednoczonym Krolestwie:

1) w odniesieniu do podatkow potracanych u zrédta, do dochodu
osiggnigtego w dniu 1 stycznia lub po tym dniu w roku
kalendarzowym nast¢pujacym po roku, w ktdérym nota zostala
przekazana;

i1) z zastrzezeniem punktu a) podpunktu i), w odniesieniu do
podatku od dochodu i podatku od zyskow majatkowych, w roku
rozliczeniowym rozpoczynajacym si¢ w dniu 6 kwietnia lub po
tym dniu w roku kalendarzowym nast¢pujacym po roku, w
ktérym nota zostata przekazana;
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111) w odniesieniu do podatku od spotek, w roku finansowym
rozpoczynajacym si¢ w dniu 1 kwietnia lub po tym dniu w roku
kalendarzowym nastgpujacym po roku, w ktorym nota zostata

przekazana;
b) w Polsce:
1) w odniesieniu do podatkow potracanych u zrédta, do dochodu

osiagnigtego w dniu 1 stycznia lub po tym dniu w roku
kalendarzowym nastgpujacym po roku, w ktérym nota zostata
przekazana;

i1) w odniesieniu do pozostatych podatkéw od dochodu i zyskow
majatkowych, do podatkéw naleznych w roku podatkowym
rozpoczynajacym si¢ w dniu 1 stycznia lub po tym dniu w roku
kalendarzowym nastgpujacym po roku, w ktérym nota zostata
przekazana.

Na dowod czego, nalezycie upowaznieni przedstawiciele obu Umawiajacych sig
Panstw podpisali niniejsza Konwencjg.

Sporzadzono W ..........ceiiiiiiinn dnia ...... . eeeee... TOKU,
w dwoch egzemplarzach, w jezykach polskim i anglelsklm przy czym obydwa teksty
sa jednakowo autentyczne.

W IMIENIU W IMIENIU
RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ ZJEDNOCZONEGO KROLESTWA
WIELKIEJ BRYTANII

I IRLANDII POLNOCNEJ
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